L "heureux vagabond [Iz.rs va.ga.bs] (The happy vagabond)

Text by Catulle Mendes (1841-1909)
Set by Alfred Bruneau (1857-1934)

Je m'en vais par les chemins, lirelin, |et la
[30 ma ve par le fo.mg li.ra.l€ e la
| go off over the roads, lirelin, and the
Dans mon sac j'ai du pain blanc, lirelan,
[da mo sak 3e dy pe bla li.re.la]
in my knapsack  I-have some bread white, lirelan,

et trois écus dans ma poche;
Jai dans mon cceur fleuri, (chante, rossignol, chante s jeris!)
j'al dans mon ceeur joli, lirdi, mamiel

Un pauvre sur le chemin, lirelin, un pauvre homme,

m'a demandé mon pain blanc, lirelan.

"Pauvre, prends toute la miche!

Jai dans mon cceur fleuri (chante, rossignol, chante si jeris!)
j'a dans mon ceeur joli, lireli, mamiel™ ...

plaine,
ple.na]
plain,

The entire text to this title with the complete

IPA transcription and translation is available for download.

Thank you!

IPA

SOURCE

L 'heureux vagabond (Mendes) Page 1 of 2



